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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1187/2014
2014 m. spalio 2 d.

kurivo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 papildomas techniniais
reguliavimo standartais, taikomais nustatant bendraja kliento ar susijusiy klienty grupés pozicija
sandoriy su pagrindiniu turtu atzvilgiu

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy
reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (1),
ypac i jo 390 straipsnio 8 dalj,

kadangi:

(1)  siekiant nustatyti bendraja pozicija konkretaus skolininko atzvilgiu, atsirandancia dél jstaigos pozicijy sandorio su
pagrindiniu turtu atZvilgiu, pirmiausia reikia nustatyti kiekvienos i§ $iy pozicijy verte atskirai. Tada bendrg pozicijy
verte reikéty nustatyti susumavus visas Sias pozicijas, taciau §i verté neturéty virSyti dél paties pagrindinio turto
susidariusios pozicijos vertés;

(2)  jeigu kity investuotojy pozicijos visais atZvilgiais yra lygiavertés jstaigos pozicijai, jstaigos pagrindinio turto pozi-
cijos verté turéty atitikti proporcinga nuostoliy paskirstyma pozicijoms, kurios visais atzvilgiais yra lygiavertés. Tai
lemia faktas, kad, jei jvyksta su pagrindiniu turtu susijes isipareigojimy nejvykdymo atvejis, nuostoliai visuomet
paskirstomi pozicijoms, kurios yra visais atzvilgiais lygiavertés, o didziausi jstaigos nuostoliai visiskai praradus
pagrindinj turta ribojami dalimi, nustatyta pagal staigos pozicijos santykj visy pozicijy, vertinamy lygiaverciai,
atzvilgiu;

(3)  reikety i$skirti sandorius, kuriuose visi investuotojai yra visais atZvilgiais lygiaverciai, kaip antai kolektyvinio
investavimo subjektai, ir kitus sandorius, kaip antai pakeitimo vertybiniais popieriais sandorius, kurie gali apimti
segmentavima, kai pozicijos gali bati skirtingo prioriteto. Pirmyjy sandoriy atveju gaunama pagrindinio turto
pozicija priklauso tik nuo investuotojo pozicijos proporcingo santykio visy investuotojy pozicijy atzvilgiu. Pasta-
ryjy atveju nuostoliai pirmiausia priskiriami tam tikriems segmentams, priklausomai nuo jy prioriteto, o tada, jeigu
tame paciame segmente yra daugiau nei vienas investuotojas, paskirstomi proporcingai visiems investuotojams. Visi
pakeitimo vertybiniais popieriais segmentai turéty baiti vertinami vienodai, nes pagal blogiausio atvejo scenarijy
mazesnio prioriteto segmentai gali labai greitai iSnykti. Visy pirma turéty bati pripazistami didZiausi visy inves-
tuotojy nuostoliai tam tikrame segmente, visiskai praradus pagrindinj turta, nes neturéty bati pripaZjstamos
mazesnio prioriteto segmenty rizikos mazinimo priemonés. [staigos pozicija pagrindinio turto atzvilgiu neturéty
virSyti visos $io segmento pozicijos vertés (nes investuotojo nuostoliai konkreciame segmente, atsirandantys dél
pagrindiniam turtui tenkanciy jsipareigojimy nejvykdymo, niekada negali virSyti visos segmento pozicijos vertés) ir
dél pagrindinio turto susidariusios pozicijos vertés (nes jstaiga niekada negali prarasti daugiau nei pagrindinio turto
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suma). Sis didziausiy nuostoliy apribojimas turéty biiti atspindétas taikant maZesnigjg i§ dviejy pozicijy verciy, o
tada taikant proporcingo nuostoliy paskirstymo pripaZinimo procediirg visoms pozicijoms, kurios siame segmente
yra visais atZvilgiais lygiavertés, jeigu $iame segmente yra daugiau nei vienas investuotojas;

(4)  nors tikimasi, kad jstaigos turéty visada nustatyti visy sandoriy, i kuriuos jos investuoja, pagrindinio turto skoli-
ninkus, kartais jstaiga dél to gali turéti nepateisinamy iSlaidy arba kitos aplinkybés gali neleisti jstaigai nustatyti
konkreciy skolininky. Todél jeigu pagrindinio turto pozicija yra gana maZza ir tik nereikSmingai prisideda prie
bendrosios tam tikro kliento ar susijusiy klienty grupés pozicijos, turéty buti pakankama Sia pozicija priskirti
sandoriui kaip atskira klientg. Tada visa to paties sandorio pagrindinio turto pozicijy suma vis tiek turéty bati
ribojama Siam sandoriui taikoma dideliy pozicijy riba. Prielaida, kad pagrindinis turtas prie bendrosios pozicijos
prisideda nereik§mingai, turéty bati daroma tada, kai 25 % jstaigos reikalavimus atitinkancio kapitalo ribai pasiekti
reikéty bent 100 pozicijy sandorio pagrindinio turto atzvilgiu. Tam reikéty, kad pozicijos verté nevirsyty 0,25 %
jstaigos reikalavimus atitinkancio kapitalo;

(5)  kad dél informacijos trikumy nesusidaryty neribota bendroji pozicija, pozicijas, kuriy verté virsija 0,25 % jstaigos
reikalavimus atitinkancio kapitalo ir kurioms triiksta informacijos apie skolininka, reikéty priskirti spéjamam
klientui (nezinomam klientui), kuriam turéty biti taikoma 25 % dideliy pozicijy riba;

(6)  jeigu jstaiga negali iSskirti sandorio jvairaus pagrindinio turto sumy, egzistuoja rizika, kad sandorio pagrindinis
turtas susijes su tuo paciu skolininku ar susijusiy klienty grupe. Tokiu atveju, siekiant sumazinti $ig rizika, turéty
biti reikalaujama, kad istaiga jvertinty bendros savo pozicijy vertés reikSminguma sandorio atzvilgiu, kad galéty ja
priskirti sandoriui kaip atskirg klientg, o ne kaip nezinoma klients;

(7)  sandorio struktfira neturéty sudaryti papildomos pozicijos, jeigu sandorio aplinkybés uztikrina, kad Sio sandorio
pozicijos nuostoliai gali atsirasti tik dél nemokumo jvykiy, susijusiy su pagrindiniu turtu. Papildoma pozicija turéty
biti pripazistama, kai sandoris susijes su tam tikro asmens mokéjimo prievole, papildancia pagrindinio turto pinigy
srautus arba bent einancia prie§ juos, atsizvelgiant i tai, kad $iam asmeniui nejvykdzius jsipareigojimy, investuotojai
galéty patirti papildomy nuostoliy, nors nejvykty su pagrindiniu turtu susijes isipareigojimy nevykdymo atvejis.
Papildoma pozicija taip pat turéty bati pripaZistama, jeigu pagal sandorio aplinkybes pinigy srautus galima
nukreipti asmeniui, neturin¢iam teisés jy gauti, kai investuotojai gali patirti papildomy nuostoliy, nors nejvyksta
su pagrindiniu turtu susijes isipareigojimy nejvykdymo atvejis. Papildoma pozicija neturéty bti pripazistama
kolektyvinio investavimo | perleidziamus vertybinius popierius subjektams (KIPVPS), kaip nurodyta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2009/65[ES (1), atsizvelgiant j tai, kad pinigy srautai negali bati nukreipti
asmeniui, pagal sandorj neturinciam teisés jy gauti. Tokia pati prielaida turéty bati daroma ir dél subjekty, kuriems
pagal Sajungos teisékiiros procediira priimtus aktus ar treciosios Salies aktus taikomi lygiaverciai reikalavimai;

(8)  kliento ar susijusiy klienty grupés pozicijy, atsiradusiy dél sandoriy pozicijy, buvimas ir verté nepriklauso nuo to,
ar sandoriy pozicijos jtraukiamos | prekybos knygg, ar | ne prekybos knyga. Todél reikéty taikyti tas pacias salygas
ir metodikas sandoriy su pagrindiniu turtu pozicijoms nustatyti, nepaisant to, ar ios pozicijos priskiriamos jstaigos

prekybos knygai, ar ne prekybos knygai;

(9)  8is reglamentas grindZziamas Europos bankininkystés institucijos (EBI) Komisijai pateiktais techniniy reguliavimo
standarty projektais;

(10)  EBI surengé atviras vieSas konsultacijas dél techniniy reguliavimo standarty projekty, kuriais grindziamas Sis
reglamentas, iSanalizavo galimas susijusias sagnaudas ir nauda bei paprasé Bankininkystés suinteresuotyjy subjekty
grupes, isteigtos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1093/2010 (3 37 straipsnj, nuomonés,

(") 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su kolektyvinio
investavimo | perleidziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS), derinimo (OL L 302, 2009 11 17, p. 32).

(%) 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieziiiros
institucija (Europos bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos spren-
dimas 2009/78[EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12).
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos salygos ir metodikos, naudojamos bendrajai istaigos turimai kliento ar susijusiy klienty
grupés pozicijai nustatyti remiantis pozicijomis, susidaran¢iomis dél sandoriy su pagrindiniu turtu, ir salygos, kuriomis
sandoriy su pagrindiniu turtu struktiira nesudaro papildomos pozicijos.

2 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a) sandoriai — Reglamento (ES) Nr. 575/2013 112 straipsnio m ir o punktuose nurodyti sandoriai ir kiti sandoriai, jeigu
susidaro pagrindinio turto pozicija;

b) nezinomas klientas — vienas spéjamas klientas, kuriam jstaiga priskiria visas pozicijas, kurioms ji nenustaté skolininko,
jeigu tik néra taikomi Sio reglamento 6 straipsnio 2 dalies a ir b punktai ir 6 straipsnio 3 dalies a punktas.

3 straipsnis
Pagal sandorius susidariusiy pozicijy nustatymas

1. Istaiga nustato jnasa i tam tikro kliento ar susijusiy klienty grupés bendraja pozicija, susidariusig dél tam tikro
sandorio, taikydama 4, 5 ir 6 straipsniuose nustatyta metodika.

[staiga kiekvienam pagrindiniam turtui atskirai nustato pozicija $io pagrindinio turto atZvilgiu pagal 5 straipsni.

2. Istaiga jvertina, ar tam tikras sandoris sudaro papildoma pozicija, pagal 7 straipsnj.

4 straipsnis
Pagrindinés sandoriy pozicijos, jeigu sandoriai apima pagrindinj turtg

1. Vertindama pagrindines sandorio (A sandoris) pozicijas, jeigu pats sandoris turi pagrinding pozicijg kito sandorio
atzvilgiu (B sandoris), pagal 5 ir 6 straipsnius, jstaiga B sandorio pozicijg laiko pakeista B sandorio pagrinda sudaran-
¢iomis pozicijomis.

2. 1 dalis taikoma, jeigu pagrindinés pozicijos yra sandoriy su pagrindiniu turtu pozicijos.

5 straipsnis
Pozicijos vertés apskai¢iavimas

1. Istaigos pozicija sandorio pagrindinio turto atzvilgiu yra mazesnioji i§ iy verciy:

a) pozicijos, susidarancios dél pagrindinio turto, verté;

b) visa jstaigos pozicijos pagrindinio turto atzvilgiu, susidarancios dél visy istaigos pozicijy sandorio atzvilgiu, verté.
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2. Vertinant kiekviena jstaigos pozicija sandorio atzvilgiu, susidarancios pagrindinio turto pozicijos verté nustatoma
taip:

a) jeigu visy $io sandorio investuotojy pozicijos yra visais atzvilgiais lygiavertés, susidariusios pagrindinio turto pozicijos
verte sudaro istaigos pozicijos sandorio atzvilgiu proporcingas koeficientas, padaugintas i§ pozicijos, susidariusios dél
pagrindinio turto, vertés;

b) kitais a punkte nenurodytais atvejais susidariusios pagrindinio turto pozicijos verte sudaro istaigos pozicijos sandorio
atzvilgiu proporcingas koeficientas, padaugintas i§ mazesnés i§ $iy verciy:

i) pozicijos, susidarancios dél pagrindinio turto, vertés;

i) visos istaigos pozicijos sandorio atzvilgiu vertés, kartu su visomis kitomis $io sandorio pozicijomis, kurios visais
atZvilgiais yra lygiavertés jstaigos pozicijai.

3. Istaigos pozicijos sandorio atzvilgiu proporcingas koeficientas — tai jstaigos pozicijos verté, padalyta i§ visos jstaigos
pozicijos vertés, kartu su visomis kitomis $io sandorio pozicijomis, kurios visais atzvilgiais yra lygiavertés jstaigos
pozicijai.
6 straipsnis
Pagrindiniy pozicijy jnaSo j bendrasias pozicijas nustatymo procediira

1. [ kiekvieng kredito rizikos pozicija, kuriai nustatomas skolininkas, jstaiga jtraukia savo pozicijos verte atitinkamo
pagrindinio turto atzvilgiu, apskai¢iuodama bendraja 3io skolininko kaip individualaus kliento ar susijusiy klienty grupés,
kuriai priklauso skolininkas, pozicija.

2. Jeigu istaiga nenustaté pagrindinés kredito rizikos pozicijos skolininko arba jeigu ji negali patvirtinti, kad pagrindiné
pozicija néra kredito rizikos pozicija, istaiga $ia pozicija priskiria taip:

a) jeigu pozicijos verté nevirsija 0,25 % reikalavimus atitinkancio istaigos kapitalo, ji $ia pozicija priskiria sandoriui kaip
atskirg klientg;

b) jeigu pozicijos verté yra lygi 0,25 % reikalavimus atitinkancio istaigos kapitalo arba ta dydj virsija ir jstaiga pagal
sandorj gali uZtikrinti, kad sandorio pagrindinés pozicijos nesusijusios su jokiomis kitomis jos portfelio pozicijomis,
jskaitant kity sandoriy pagrindines pozicijas, ji $ia pozicija priskiria sandoriui kaip atskira klienta;

¢) kitais a ir b punktuose nenurodytais atvejais $ia pozicija ji priskiria nezinomam klientui.
3. Jeigu jstaiga negali atskirti pagrindiniy sandorio pozicijy, ji visa savo pozicijy sandorio atzvilgiu verte priskiria taip:

a) jeigu visa §i pozicijy verté nevirsija 0,25 % reikalavimus atitinkancio jstaigos kapitalo, ji visg $ia pozicijy verte priskiria
sandoriui kaip atskira klienta;

b) kitais a punkte nenurodytais atvejais visg $ig pozicijy verte ji priskiria nezZinomam klientui.

4. Taikydamos 1 ir 2 dalis, jstaigos reguliariai ir bent karta per ménesj stebi galimus tokiy sandoriy sudéties ir
santykinés pagrindiniy pozicijy dalies pokycius.

7 straipsnis
Papildoma pozicija, kurig sudaro sandorio struktira

1. Sandorio struktiira nesudaro papildomos pozicijos, jeigu sandoris atitinka abi toliau nurodytas salygas:

a) teisiné ir operaciné sandorio struktiira sukurta siekiant neleisti sandorio valdytojui ar tre¢iajam asmeniui nukreipti
kokius nors i§ sandorio atsirandancius pinigy srautus asmenims, kitu atveju pagal sandorio salygas neturintiems teisés
gauti $iy pinigy srauty;
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b) pagal sandorj negali biiti reikalaujama, kad emitentas ar koks nors kitas asmuo atlikty jstaigai mokéjima, kuris
papildyty pagrindinio turto pinigy srautus ar bty iSankstinis mokéjimas.

2. 1 dalies a punkto salyga laikoma jvykdyta, jeigu sandorj sudaro:

a) KIPVPS, kaip apibrézta Direktyvos 2009/65/ES 1 straipsnio 2 dalyje;

b) treciojoje Salyje jsteigta jmoné, kuri vykdo veikly, panasia j KIPVPS vykdoma veikly, ir kuriai taikoma priezitira pagal
Sajungos teisékiiros procediira priimamga aktg arba treciosios Salies, taikancios priezitiros ir reguliavimo reikalavimus,

kurie yra bent lygiaver¢iai KIPVPS Sgjungoje taikomiems reikalavimams, teisés aktus.

8 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. spalio 2 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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